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ORSSZEM JANKO

A francziakhoz.

'né

sten veled te fényes kis csapat!
Isten veled te tlindérszeri hét!
Almodtunk b(ivés-bajos almokat,
Nemes sziveknek érz6k melegét.
Az ut poréan is fakadjon virag

A merre jartok, kedves francziak!

Paris a nap, ti vagytok a sugar,
Melyet e fényes nap mirank vetett,
Amerre jartok kény-, mosoly- s dal-ar
Boritja el e boldog nemzetet.
Szivesen latva volt vendége sok,

De soha kedvesb mint ti gallusok!

Onnan jovétek, hol nagy, dus id6k
Munkdja készen, halmozottan all;

De nyajas ajkatok nem festi g6g

S probank szerény bar, a disziinkre val.
Mint tudsz dicsérni tettre keltve te,

O munka és dics6ség nemzete!

Mint tudsz dicsérni és szeretni hin
Egy uldozott, kicsiny turani fajt,
Mely létezik s melynek létezni bdn,
Mert mer daczolni és legy6zni bajt.
S testvértelen bar, arcza foldertul —
Frankhon te valléd 6t testvéredil!

S ha ér benninket szaz rongy sérelem,
Ha Drezda békejobbunk marja meg,
Gunynyal mosolygunk a silany cselen.
S buta erétél szivink nem remeg.

Széz ellenink mind gyava és galad —
S hi és nemes az egy, a frank barat!

Ha haborudra, 6lni készuliink

Am jé a german szévetségesil,;

De hogyha készul békés nagy muvink
S szivink az alkotasért lelkesl,

O akkor a nemesb kozérzilet

A francziaval kot dics6bb frigyet!

Isten veled te fényes kis csapat,
Elmés, vidor, szivélyes francziak!
Mondjatok el honn: a Karpat alatt
Komoly munkaban all egy Kkis vilag.
Hogy szivink renduletlen mint Sién,
S méltan baratunk a »grande nation <!
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2 Borsszem Janké6.

Eletm éntél m

— Irta grof Teleki Sandor. —

Kenyeres pajtdsomnak A Lesseps
Férdinek barati puszi /ljjj

Emlékszel-e még ra komédm ? —
bizonyosan nem jut mar az eszedbe,
de én tudom, holtam napjaig el
nem felejtem azt a dolgodat, hogy
megmentetted az életemet.

Oda voltam én mar egészen,
fertig, fucscs, perdil. Nincs az egész
vildgon Iczig, aki egy vad rézkraj-
czart adott volna az életemért. Te
haztal ki abbdl a hinarbol, ado-
sod maradtam érte, mas pénzzel

nem tudlak kifizetni: nesze fogd ezt a tarczat.

Nincs ezen a vilagon nevezetes ember, akivel dssze
ne kerdltem volna mar: Gari, Hugd Yiki, Kalakaua,
Sekszpir Vilii, Lesseps Ferdi, Klapphorn, Kolombusz
Kricsi, Schlesinger Lajos, Bismarck, Caesar Gyula, Joh.
Nép. Kwizda, Mazzini, En Csillag Anna, Napdleon...
mind, mind jo ismer&seim. Nemcsak ismeréseim, hanem
kuszipajtasaim, s6t még ennél is bruderebb bruderségben
voltunk egymassal: vagy én mentettem meg az 6 életét,
vagy 6 az enyémet. Tertium non datur!

No hat Ferdi azok a fenegyerekek kozé tartozik,
akik az én életemet mentették meg. Ha masért nem, hat
ezért is megérdemel egy érczszobrot.

Spanyolorszagban tortént. Karlista voltam, eljéttem
mert nem fért belém a hdsiesség.

Leginkabb élelmezéssel foglalkoztam — a magam
élelmezésével tudniillik: ellenséges csirkék fogdosasaval,
ezlist kanalakban letéteményezett ellenséges hadipénzta-
rak elfogasaval sth., amint szokas hadakozni olyan
orszagban, ahol minden méasodik embert Lopez-re keresz-
teltek. Kutya-vilag wvolt, mondhatom! Nem hiaba intett
elmenet Schiller Friczi: »Mein lieber Graf« (kedves
grof) »bizony okosabban tennéd, ha itt maradsz Jéné-
ban !« De nem hallgattam r4 a Kolombusz Kricsi is
szérnyen biztatott, széval belemésztam. — Utoljara mar
szornyen szoritott az ellenfél, véres csata kdvetkezett, én
persze harczoltam mint az oroszlan, tizenkét lovat 16t-
tek el aldlam, mellettem esett el Don Carlos praeten-
dens: »Don Teleki« — aszongya megtort szemekkel —
az aranjuezi szép napok elmultak! — és azzal meghalt.
Egy jo baratomat is ott I6tték le: Othelldt, aki volta-
képen magyar fil volt és Velenczei J/loVnak hivtak. Utol-
jara mar magam maradtam a mieinkb6l, a toébbi vagy
elesett vagy elszaladt. En, mondom, verekedtem mini
Leonidasz, Bayard és Zrinyi Miklés barataim egyutt-
véve, de utdvégre is sok lud disznot gydz: elfogtak. Azzal
persze a karlistak tgye oda*volt.

Ami még héatra van, azt kevés széban elmondom.
Bortonbe vetettek, a spanyol kormanynak nem volt

reale:s @@@ Adigtalis vétozata
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kurazsija ilyen veszedelmes ellenséget életben hagyni:
halalra itéltek. Kampecz vagyok tokéletesen, ha véletle-
ndl ott nincs Lesseps Ferdi, aki partomra nem all és
azzal nem fenyegeti azokat a hitvany spanyolokat, hogy
kandlist fur a Pirenausokon keresztil és a franczia hadi-
hajokkal porra loveti Madridot, ha el nem eresztenek.
Erre persze rogton kiadték a Laufpaszt.

Koszonet neked ezért baratom, megmentém, atyam!

Apro Nirek.

Q ,Kerestiik kutattuk, jajgattuk, sirattuk, de a
honi frakkot meg nem talalhattuk« a franczidk tisztele-
tére rendezett Unnepélyességek alkalmaval. »Full
dress«-ben jelentek meg a francziak minden alkalom-
mal, vilagos bekecsben, 6szi feldltdben, szalmakalap-
ban — csak épen hogy nem ingben és g—aban a magya-
rok. Az egyik franczia érett megfontolas utan ki is
talalta, hogy egész Magyarorszagban csak egy frakk
van: a nemzeti szinhaz ruhatardban, tekintett 1 arra,
hogy fel van véve a repertoire-ba Dreyfus darabja;
»Fekete frakkban.«

* *x *

A Kar volt Jokainak azzal veszédnie, hogy a fran-
cziaknak franczia toasztot mondott. Megértették volna a
franczidk amugy is. Példaul, ha — mint Kakas Méarton —
gallusul mondta volna el.

*
* *

© Léattuk azt a nagy fényképet, amely a franczia
kiranduldkat abrazolja, amint a kiallitas tertletén sétél-
nak. Kiszemeltik ebbdl a képbdl a kovetkezd 6s fran-
czidkat: Victorien Rakosi, Charles de Gerloczy, Attila
de Szemere, Geisa de Moscovitz, Charles Légrady, Mau-
rice Gelléri, Arpadé de Bérezik — Coppée és Delibes
ellenben nincsenek benne. Nyilvan kistilt réluk, hogy csak
amolyan talmi-francziak.

*
* *

A Nem az udvar, nem Nyari bar6 az oka, hogy
Jozsef f6herczeg nem maga fogadta a Margitszigeten a
franczidkat, hanem miként biztos forrasbol értestiliink —
Véarady Antal. Varady Antal ugyanis nem csupan jeles

""" hanem egyszersmind nagy revanche-poli-
tikus és miutan kétségtelen, hogy a Margitsziget ar-
nyékos tolgyei kdzott is a franczia revanche-ra Uritette
volna 6tvenkettedik poharat és miutan Jézsef féherczeg
nem akarta a franczidkat abba a fajdalmas helyzetbe
hozni, hogy kdzte és Varady Antal kozétt valaszszanak,
egyszer(en' atengedte a tért a jeles revanche-politikus-
nak és az »Egyetértés« Sajat-Voros-lzidorjanak és
elutazott.

* * #
O Hogy mennyire megszallta franczia baratainkat a
lelkesedés heve, az legjobban kit(inik abbdl, hogy lehd-
tés végett a dobsinai jégbarlangba kellett 6ket kildeni,
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FOPROBA.

— Z&grébi kép. —

A liorvat tartomanygyilés nemsokara GUjb6l megkezdédvén, a starcsevicsidnusok gyakoroljak maguikat a

parlamentaris tevékenységhen.

Bausznern Guidot
mikap vitte el az 6rdog?
(A szész univerzitds megbizadsabdl készulendd olvasméany népisko-
14k szamara.)

Volt egyszer egy csUnya, csUnya, nagyon csunya
enmber.

Aki hogy szasznak sziiletett, a véletlen dolga.

Kicsi és kdpczos. Borzaszto nagy fejjel. Gorbe lab.
Gorbe kar!

Brr!

, Iszonyd még ra is gondolni.

S ez a szrnyl ember egyszer egy szornylséget
kovetett el, mert a szornyl emberek hivatasa az, hogy
szorny(iségeket miveljenek.

Azt ajanlotta a tobbi szaszoknak, hogy bujjanak a
magyar bundéba, kilénben a Romania feldl fujo széltdl
meghlilnek és meghalnak.

Aki ilyen merészséget ajanl honfitarsainak, azt az
orddg szorny(d modon szokta elvinni.

Bausznernt is elvitte.

Még pedig igy!

Bausznern Ul éjjel Irdasztala elétt és dolgozik. —

o
— commons
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Bum-bum-bum!

Haromszoros (tés hallatszik az ajton.

Nem nyitja ki — felpattan.

Héarom karbunkulus szemd satan all el6tte.

Hogy megijedt Bausznern!

Haja égnek allott — borsozott a hata — reszked-
tek a térdei!

— Irgalom — irgalom! kiabalt a nyomorult.

De Luczifer igy szolt: mi meg vagyunk bizva
Wotantol, Odintol és az dsszes Walhallatol, hogy téged
poklokra szallitsunk.

— De Kkérlek, hogy kerultok ti ordoglétetekre
Wotan szolgalataba? kérdi a furfangos magyaroman.

»Mythologiai lapsus«, dorg vissza Luczifer —
~készillj. El6szor is forrd olajba martunk késtolonak.*

S e pillanatban egy Ust jétt fel a foldbdl, melyben
forré olaj j6 — nyakig belemartjak Bausznernt.

Jajaj — au coeli! igy nydszorggit!

Aztan megcsipkedték tiizes vasfogokkal.

Aztan olmot ontottek fllébe.

Aztan elvitték poklokra, hol mai napig sul és f6i
véltogatva minden renegat szasznak méltd elrettentésére.

gsziit *
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A franczia Budapest.

Megférkezés.

Itdkoczy — Marseillaise!

Marseillaise — Rakaczy!

Ez a két szignaturaja.

Attila Nro 2. jova tette azt, amit Attila Nro 1
Erancziaorszag ellen vétett. Tudvalevé ugyanis ama bi-
zonyos Thierry munk&jabdl, bogy Attila, a hunnok szép
tehetségl baditéja, nem sejtvén meg, bogy utddai mily
rokonszenvvel fognak a francziak irant viseltetni —
betért az 6 orszagukba és a catalauni sikon rémait, gal-
lust rendkivil udvariatlan médon dssze-vissza kaszabolt.
Ez fajt nekiink szdzadok 6ta. Jova kellett valahogy tenni.

Khuen-Hédervary groéf czimeére.

Ban!
Nem is ban, hanem zsarnok; nem is zsarnok, ha-
nem magyar rabszolga!
Te megraboltad orszagunk levéltarat, odaajandé-
koztad ellenségeinknek legdragabb kincseinket.

creative
&)commons
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Fogta magat tehat Attila Nro 2. (de genere Huba)
és kikoszorilte az 6si csorbéat.

Elhozta a francziakat!

Es osszeallvan Tirr tabornokkal, kiilén e czélra fol-
talalt korintbusi csatornazassal félhiztak a magyar -ven-
dégszeretet csatornahalézatanak czolopjeit. — Es a
franczidk meglaboltdk. Kénnyl wvolt nekik — a tenye-
rinkén hordoztuk ket.

Es nem flltak bele! — Igaz, bogy nem rajtunk
mult.

Ez a hallatlan tény gyaszba dont mindnyajunkat,
koldussa tesz benniinket, koldussa szerencsétlen gyer-
mekeinket.

Mit fogunk mi csinalni ama 18000 okmany nél-
kul?! Onh, jaj nekiink és jaj neked!

A horvat nemzet az a 85%-a,
a mely nem tud se irni, se olvasni.

Késziit
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A nemzeti

Marseillaise — Rakdczy!

Rékdczy — Marseillaise!

DelibeS és Massenet mar egy félvagyont koltottek
a cziganyokra.

A statisztikai hivatal constatalja, hogy Budapest
terdletén nincs mar egy néi sziv — melyet Coppée ne
hdéditott volna meg.

Dreyfusrol kisilt, hogy darabjai azért szellemesek,
mert szellemes ember irja.

Es mindezt elmondtuk a tenyereinkkel.

Eddig azt hitték rolunk, hogy a magyar nemzet
szuletett lovas.

Egy bécsi szerkesztiséghen.

szerkeszts: (belép) Mi hir Pestrél ?

Munkatars: SuUrgdny érkezett, hogy a franczidkat
fényesen fogadtak. ..

szerkeszté: Stb sth: Ismerjik a budapesti fogad-
tatast — minket is fényesen fogadtak ? De mit beszéltek ?

Munkatars: Semmi politikat.

szerkeszts: Nem emeltek poharat a német egy-
ségre?

Munkatars: Nem.

DAl ®©E) Adgsvizta
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A vildg kénytelen lesz a szinhazi két est utan
beismerni, hogy a magyar sziletett — claqueur.

Mi tanulhatjuk a francziaktol, hogy kell j6 dara-
bot irni.

De 6k meg tanuljak meg télink, hogyan kell
tapsolni.

(N. B. Csak egy embernek nemimponalt adolog —
az ellendllhatlan Kornélnak, aki elismeréssel arczdban
slgta oda a szomszédjanak: »Hiszen 6k is tudnak vala-
mit, de mik 6k hozzank képest ?«)

*

Szerkeszt6: (elszornyuksdve) Lesseps nem éltette
Bismarckot ?

Munkatars: Azt sem tette.

szerkeszté: (rendkivil megbotrankozva.) De folteszem
réluk, hogy a magyarokat iparkodtak szerencsétlen gallo-
maniajukbdl Kigydgyitani s ravették, hogy a drezdai
Schulvereinhoz koszond feliratot intézzenek.

Munkatars: A taviratban nem latom nyomét.

szerkeszts: Ha a magyarok és francziak igy meg-
bolondultak, okvetlentl le kell 6ket rantani.

Késziit
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A muzeumban.

Marseillaise — Rakdczy!

Rékdczy — Marseillaise!

A francziafilolégusok torik rajta a fejuket, hogy az
osztrék katonai nyelvben — a Virginier-Deutschban —
mért honosodott meg ez az egy magyar sz0: »mulatsag ?«

»Das war eine gute mulatsag!* szokta az osztrak
tiszt mondani.

Az 6sszes magyar nyelv szokincsébll ezt az egy
sz6t acceptalta az osztrak kaszarnya-nyelv.

A franczia filolégusokat honfitarsaik a muazeumi
estélyre vald hivatkozassal felvilagosithatjak.

A magyar az utolsdé nemzet Eurépaban, mely még
mulatni tud — olyan isten igazaban, olyan szivbdl
fakadva, mintha a socialismust, nihilismust és egyéb
eurdpai betegségeket csak holnap talalnék fel.

A muzeum depossedalta a vigadét s inditvanyo-
zom, hogy cseréljen a kett§ szerepet. Vigyék at az 0sz-
szes gyUjteményeket a redoutba, tartsuk ezentdl bal-
jainkat a muazeumban, Pulszky Ferencz és fia Karoly
pedig koszonjenek le mostani allasaikrol és neveztesse-
nek Ki orokos balrendezékké és szakécsokka.

Maitres de plaisir du royaume de Hongrie —
czimnek elég hosszU s nem aldbbvalé a mizeumi és kép-
tari igazgatdsagoknal. — MéIt6 ra Pulszky pere, mert
vendégszeret§ szive Ugy felbuzdult, hogy legdragabb

DAl ®©E) Adgsvizta
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kincsét, — a XXXV. Ptah mumiat is foltalalta volna
a francziaknak.

Hogy Tirr Pista csardast tanczolt arra a régi jo

notéra:

Majd hoz Kossuth tisztat,

Tarr Pista meg puskat —
nem is olyan nevezetes, mint az a tapasztalat, melyet
Lessepssel tettiink. Szomoru tapasztalat!

O folyton fejlédik, de visszafelé!

Mikor més ember kitombolja magat — & dolgozik.

Mikor mas ember fia kdszvényein tanulmanyozza
az ifjukori reminiscentiakat— 6 meghéazasodik.

Mikor mas ember férjhez adja — unokait, 6
gyerekeit keresztelted.

Mikor mas ember naponként egy sétat tesz a
promenadéra s ott kordhoz ill6 kohécseléssel tolt egy
félorat a napon — & Suezben reggelizik — Panamaban
ebédel és Budapesten vacsorai.

Mikor pedig mas embernél excessus az, ha 8
helyett 8 dra 10 perczkor fekszik le — & elmegy a
Muazeumba és csardast tanczol, hogy az Gsszes jogasz-
sag irigységi epelazba esik.

Lesseps ur — hova fog ez vezetni ?

Ha igy folytatja — 6n hisz év mulva szopni fog.

Késziit
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V.

Borsszem

Janko.

A Petofi-szobornal.

Marseillaise — Rakoczy!

Rakoczy — Marseillaise!

Drezda igen szép varos és a Pet6fi-tér Buda-Pes-
ten igen szép tér.

Oda mi vittink koszorut. —

Ide nekiink hoztak koszorut.

E két koszor(t nem fogjuk elfelejteni.

A németek tudnak gy6zni fegyverrel. —

Szivvel gy6zni csak a franczia tud. Legyen ezen-
tul a német a »grande nation«, a franczia pedig a
»nation aimable.«

Az id8 gyors s az ember felejt.

Dr. Hombéar Mihaly védoeszédeibdl.

— Védenczem érdekében tagadom
a rablast, melylyel vadoltatik és F(irész
Janos és Tuskd Istvan tanukat, kik
allitolag lattdk volna, hogy vadlott
Buczko Pétert kirabolta és azt meg nem
gatoltak; s6t vadlottat elfutni hagy-
van : negativ cselekménynyel hozza-
jarultak ahhoz, hogy az a hatésag
uldézése elol menekiljon, kérem »bin-
partolas« miatt vad ala helyezni. Minek
>j.~utan pedig vadlottak vallomasa
aggalyos: védenczem folmentését kérem

a Tek. Torvényszéktol.

creative
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De egy képet nem fog felejteni a magyar: Coppéet
Pet6fi szobra alatt. A két név méatdl fogva dssze van ndve.

S ha lehet olyan id6, mikor nem fogjuk tudni, kik
voltak Moliére, Racine, Yictor Hugé — olyan id6 nem
lesz, mikor a magyar nemzet elfelejti ezt a nevet:
Francois Coppée!

(N. B. Hiteles tanuk allitasa szerint, magat Pet6fit
is annyira meghatotta Coppée kolteménye, hogy egész
hangosan azt mondta: »Kdszonet neked testvérem Apol-
I6ban! A te j6 versed egészen Kkigydgyitott abbol a has-
csikarasbol, a melyben még a leleplez6 verselmények 6ta
szenvedek.)

— Nem, Tek. Torvényszék! vadlottat, egy gonosztevét’
ki rabolt, lopott, gyujtogatott, most ebben a nagy forrésagban
hiivésre tenni — nem, azt nem lehet! hisz ez j6 volna neki,
mit pedig én a jogrend védelme sziikségességéb6l meg nem
engedhetek. Tovabba ezen Itéletnek veszedelmes konzekven-
cziai lehetnek ezen nagy forrésagban : becstletes embereket is
kisértésbe hozvan; mert Tek. Torvényszék, ki nem vagyod-
nék most a hlivés utan ? ! Es &mbator a modem jogtudomany-
ban a hasznossagi rendszer melléztetik; mindazaltal, a fenye-
get6 nagyobb veszély elharitdsa czéljabél magamnak is, Ki
vadlott gonosz b(intetteit bebizonyitva latom és mint lelki-
Osmeretes véd6je a jognak, annak szigorl megbilntetését
kivannam: az emlitett okokbdl folmentését kell kérnem a Tek.
Torvényszéktol.
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8 Borsvzem Janké6.

Orvosi bizonyitvany.

Alulirottak hitelesen bizonyitjuk, hogy Bausznern
Guido wron egy id6 6ta a magyaromanianak sajnos
jelenségei észlelhet6k, minélfogva a szasz egyetem orvosi
facultasanak megfigyel6 osztalyara volna szallitando.

Nagy-Szeben, 1885. aug. 12.

Dr. Cari W olff.

Dr. Zay.

Debreczeni szinhaz

1885. Augusztus hd 15-én e szinpadon el6szér adatik :

»A franczia baratsag*
vagy
albtostm aradt invitdtlad.s*“
vegy
»Eb a ki megbanja."
Szomoru szinjaték 1 (még szomorubb) jelenetben.

Személyek:
A FOISPAN
H ajdij L ajos, polgdrmester, cs. kir. tanacsos.
Lajos A HAJDU, ennek hatramozditdja.
1. \

| véarosi képviseld

4. !

Irok K érusa.

Tanacsnokok, sertvéskereskedok, ezivisek, mas senki.

1d6: jelenkor.
Torténik: sz. kir. Debreczen varosaban
(fényes nappal.)

Elsé de nem utolsé jelenet:

(A szin : nagy tanacstermet &bréazol.)

A fbispan: (magyar diszben.) Tisztelt uraim! Azt
hiszem, hogy az 6sszes jelenlevok érzelmeit tolméacsolom,
a mikor inditvanyozom, hogy hivjuk meg a franczia ir6-
kat Debreczenbe is. Hadd lassék a civilizaczid e vezér
munkasai, hogy hatalmas mlivék hozzank is eljutott.
(Oriasi éljenzés a — karzaton levé ifjasag részérol.)

Hajdu Lajos cs. kir. polgarmester. Tisztelt érte-
kezlet! Elvben magam is a meghivas mellett vagyok,
de — sacrebleu teremtette — az még semjarja, hogy most
hivjuk meg. a mikor U nekik tetszett eljonni. Jojjenek
akkor, amikor minekiink Ugy tetszik, mer Debreczen
varosa magistratusa is csak valami. Kuiloénben, van
nekink itthon is elég skriblerink. Csak gy6zzik tartani
a hatunkat. (Gaspar Imre ontelten mosolyog.)

Lajos a hajdu : A man igaz !

I- s0 varosi képvisel§: Teljesen osztom
sz0l6 nézetét, azon hozzaadéassal, hogy sz. kir. Debreczen
varos 6tés diszfogata sincs jelenleg disponalva holmi
idegeneket fogadni. Pedig ez a diszfogat jobban tudja az
etikettet mint valamennyi faranczia. (zugéas a karzaton.)

Augusztus 16. 1685.

van, neki van. (Oriasi szenzaézio.) Na, kérem szeretetvel,
ha nekem van, neked van és neki is van, akkor hat
kutya baj, mert mindegyikiinknek van. (Dehogy!) Ha
pedig mindegyikiinknek van, akkor senkinek sincs szik-
sége — egymasra. (Tetszés.) Maradjon hat a parisi Pa-
risban, mi meg szép csendesen Debreczenben. (A karzat-
rél : strd abczug.)

lll-ik varosi képvisel6: An manzsany vien lapetit!
Tetszik tudni mi ez? (Mi?) Az,hogy mihelyt a francziak
beteszik labukat Gsvendégszeret6 varosunkba: kiélnek
benniinket. (Ohé, mi is ott lesziink!) Nemzetgazdaszati
fontos okokbol kérem tehat, a franczidkat meg nem
hivai. (Oriasi tombolas a karzaton. A féispan elajul. Vértesi
Amold gorcsoket kap. Falrengeté zaj a figgoény legérdil.)

Haute saison a holt saisonban : tele hazak, megostromolt
szinhazi pénztarak, elegans kézonség, lelkesedett szinészek ! —
Hidba ezermesterek azok a francziak, egy hétre Kis-Parist
csinaltak Budapestbdl. Mi bennszulottek csak néztiink és bamul-
tunk és mondogattuk, hogy az a Delibes de Heh és a Coppée az
nagy képé. (Sehr feun!) .

Mihdlyi! egy nagy m(ivészt fedezett fel magaban. Olyan
igaz érzéssel kezelte azt a ukremonai heged(i*-1, hogy elragadta
az egész kozonséget. Az igaz, hogy a hangszer is kitling —
minden czigany tudja, hogy a kremonai heged(inek nincs parja
— de ezittal j6 kezekben is volt az a j6 hegedd. Mester lesz
beléle, akarki meglassa! N

Hogy Markus Emilia hogy jatszott, azt igazan nem
tudnank megmondani. Oly pazarul bant szép szemeinek igéz6
villamaival, hogy teljesen elvakitotta vele a kozonséget is, a
kritikat is. Hogy a szép szemek pazar sugara mogott mi volt,
azt ily korulmények kozott igaién nem mondhatjuk.

Nadai a régi volt, tehat kitling volt.
*

Az operdban a ballet gyorslaba hadat illeti a dicséség.
Csak ez allott a helyzet magaslatan. Hidba, a jovér( ballet-
hélgynek nem imponal se Delibes, se Massenet. — A zenekar
gy jart, mint az iskolads gyerekek a vizsgan: ha az egész
esztendbben j6l tanulnak is, a vizsgadn bizonyosan rosszul tud-
nak. — A t6bbirél jobb volna hallgatni. Saxlehner urhélgy Ggy
énekelt, hogy mindenki azt 6hajtotta: bar 6 volna Saxlehner
Andrés és az 6vé lenne a Hunyady Janos keser(ivizforras egy

eléigeny haromemeletes hazzal egyutt — és ne énekelne. —

Rotter kisasszonynak pedig elSadas utan két teljesen felsze-
relt moderateur lampat szedtek ki a torkabdl: el6adas alatt
benne volt.

A megrovas kulémben az opera igazgatésagat illeti, mért

11- ik varosi képvisel6 s Zsé, th 4, il &, (egy hangﬂqrré_yudja el6teremteni ilyen alkalommal méregdraga énekesndit!

Ez Ollendorf szerint annyit tesz mint: nekem van, neked
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Ischli furd6-levél.

»Egyetlen Paulam ! egyedtl vagyok itt, mert férjed, az
a kegyetlen zsarnok, nem eresztett hozzam, és unatkozom,
ah de mennyire unatkozom 1 mert férjem, az a kegyetlen
zsarnok, amig ti Pesten a franczidkkal olyan goéttlich mulattok,
eleresztett ide .. . «

Lakherlik!

Lakherlik? Nem az, az
égre nem! Rémes és vérfa-
gyaszto!

Idegent {nnepelnek 6k,
a torpék, a paranyok, a sem-
mik. Térden cslsznak a kul-
fold el6tt, a mig a kolt6 vér-
kdnyeivel  aztatja hazaja
szent egét és atkozza a sotét
fatum 06ldokld langszavat:
Nemo propheta in aeternum!

Uti figura nocet!

Coppét imadjak, az 6 palastjat évedzik babérral.
Egy Coppét — babaha! Akinek a legkiilonb munkaja
egy hitvany ballet: Coppélia. — Egy Dreyfus elitt bo.
ruinak a gyava porba, akinek az 0sszes munkaiba egy
rongyos féltuczatnal nem fordul elé tébb szerepld, holott
az én egyetlen »Honboru« 9 felvonasos torténeti szo-

c S AmShs ®® @) Adidls)

Borsszem

Jankéo.

morujatékomban 215 személy jatszik a népségen és
katonasagon kivil. Egy Dreyfus el6tt, akinek nem is
szabadna innia Kasztilia forrasabdél a melybél én meri-
tek, mert megmondta mar Virgilius Flaccus, hogy:
Quod licet Jovi, non licet Kébi!

Yagy azért mert 6k franczfak ?! Egy kotet Ollen-
dorffal akartok agyonutni ? Egy kotettel engemet, akinek
25 nyomtatott és 150 nyomtatasra varé kotete kaczagja
a halhatatlansag menydorgdé sz6zatat!

De jo! Megfojtom kebelemben a panaszok bana-
tos kigyofajzatat! Alios ego veni vidi vici! Lesz még
id6, lesz még! Lesz! Egy masik szobornak is mossak
majd a talapzatat a Duna kavargd orvényei, kobor
franczia firkaszok arra is tesznek le két méteres koszoru-
kat, mig langszellemem megvetéen nézi majd a magas-
bél ezt a cslszémasz6 hadat, a mely nem atall fekete
frakk és fehér nyakkendd kellneri jelmezében hodolni
egy magyar koéltének!

Pauli, ajne kapucziner mit fii
csibuk und Budapesti Hirlap!

baut, gestoppte

Venczelnek.

B anketet, amennyit akarsz. B an kot

— nye dam!

Magyar Mihaly.

Tonbédések

Seiffen.stein.er Solomontol.

— Tonéalok, héid a Sandor
bolgar ferscht van edj igen akas
férfia. Milielest megtotta, héid itt
vonnak froncziak, rigtinden el-
otazta- Erezte, héid a herr flin
Lesseps, meg a herr fin Coppée
ellenében U nem birja ki a kohn-
korrencz.

— Az Istéeze oresdg van
mégis edj valdsagos filezof. To-
nolta az Uvé karan és Usszealli-
totta oj partjat csék harom em-

berbdi. Belatta, héid mihelest onteszemitok tliben vanak
haromnal, vonok egyott tllsdgosan sokjands elemek.

— Oztot mongya a herr flin Coppée az Uvé szép
kilteménban Petéfihoz, héid szegén vandorlé vendégsze-
retdl hazbul ha elmén, megsékolja hazioszontél a kis jerek.
Ez van szép és igaz, de oz is igoz, hdid gozdog fejedel-
mek nem igy tesznek: Uk mikar elblcstiznak vendégsze-
retl hazbul, adnak trinkeld a cselédségnek, paniban vagy
ordaban.

— Nem is sodalkozok azon rajta, héidfroncziak
s6jat moguk vitték bobérkoszorét a herrf(in Petifinak a
monomenthol. Konny(i ozoknak: sopa olyan ember, aki
van hozzészokva bobérkoszordt hordani.

vatozat a MEK Eqyestiet (ntp:mek.oszk hulegyesulet) megbizasébd, az ISZT tamogatasaval készit
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{ATHEDRAI BOLGSESEGEK.

Nagyvaradi gyinnasium
— P—ty. tanar ur el6adasai. —
< AA/K — A torokoknél a proconsulok kozon-
séges pflasztérkoptatok voltak.

»A  19. szazad kultur-
harczai.«

— A pénzaristokratak nyulb6rokdén masztak a milliok-
hoz. — {Ugyanott.)

— A comoedia hése hasra esik és felall, de a tragoedia
hése hatra esik és nem Aall fel. (Parhuzam az élét tragoediaja és
a tragoedia comoediaja kozt.) Irodalom-torténet.

Sok nagy hatalmd ember van a mai vildgban — de
egynek sincs oly hatalma mint a dinamitnak, mert én azt
csak elpattogtatom és az egész mindenség felrepdl, pl. akar
mily nagy hatalmd az ember, az égi testekben nem tehet
semmit, de e dinamit....

..(Megszakadt elmélkedés az ir

agrarmozgalmakrél az irodalomtérténeti 6ra alatt.)

— Elegéans szabasu néi-szah6 Stylus. —
T. ez

Borsszem JAISKO.

Bator vagyok becses tudoméasokra adni, miszerint tdbb évek }

6ta Budapesten a legel6kel6bb Gzletekbe mint szabasz és munkave-
zeté m(ikédtem és a mi a szakkomat illeti képesitve Ggy van, hogy'
bar melyik févarosi szabdval versenyezhetek, bar kulféldi vagy
belféldi lapok utan, mindenféle ruha, mantilet, es6 kdpeny, lovaglé
vagy franczia kopenyegeket legdivatosabban és jutadnyos &ron
készitek, tehat minden térekvésem meg feszitve, hogy a n. é
kézdnség becses igényeiknek minden tekintetbe igyekezni fogok
mefelelni.
Becses partfogasukat kérem
alazatos szolgéja 6. M.

. néi szab6 Budapestrél.
— Potom olcsé; méreg draga. —

(Feleki szinlapjaibél.)

Budai szinkor. 1885. julius 21. Afrika-Magyarorszag.
Rendes helyéarak:

Nagy paholy 4 krajcar. — zartszék a 13-ik sortdl 60 forint.
*
— Budapesti czim- és lakjegyzék 1885—188(5, Budapest,

Eranklin-Tarsulat. -
157. oldal:
M. Kir. allamvasutak:

VII. c) Visztéritési osztaly: Német forditds: Revanche-
Abtheilung.

1X. a)' Vontatasi
Abtheilung.

osztaly: Német forditas: Vorspans-
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158. oldal:
Muihelyi szakosztaly :
X. a) Szerkesztési osztaly : Német forditas : Redaction.

TOI UXEMETEK»

Dr. H.M. A mi jogaszaink ta-
gadjak ugyan annak a lehet6ségét,
hogy valakinek a cselédje a gazda-
jat mint ennek a megbizottja pe-

relhetné, — de meghajolva a téns ligyvéd ur orszagszerte elismert
auctoritdsa el6tt és illend6 respeetussal viseltetve a kilatasba
helyezett kényszereszkozok irant, kiegyezést propondlunk : en-
gedtessék meg neki\nk tartozasunkat egy hatosos évi részletekben
lefizetni, az els6 részlet 1890. januar 1-én valnék esedékessé. igy
aztan aprodonként majd csak hozzajut a perkoéltségéhez. Udvoz-
let. — E—ez és vidéke. Edes istenem, hat mar rossz verseket se
szabadjon Irni ?! Miféle érdeme volna azutan annak, aki jokat
ir?! — Hars. Az elébbi Uzenet 6nnek is sz6l. — KI. Nem is
rossz ! Megérdemli, hogy legalabb itt kéz6ljuk az 6n mdforditasat:
A szesziparosok pavillonjan levé hires spirituex et Jfins=Geust-

reuch und feun-nal. — W. M. Akad benne a javabél valé. Ezeket
majd elhelyezziik naptarban-lapban. Készénet! — Mariasi E.
Atadjuk az utékornak. Hadd bamulja elédeit. — Don Caesar.

Levessziik a kalapot On el6tt nemes don, ki a magaét — mint
Emiiké — még a kiraly elétt sem emeli meg: j6 dolgot irt és
érdemeset Le a hajjal! Le a szalonnaval! — Fin. Most hanyni a
franczidk szemére, hogy nem tudnak féldrajzot, mikor vendégeink
s élukon Lesseps jott kozénk, aki életében szazszor jarta meg magat
az egész geografiat: nem volna helyén. De u. 1 az elzaszi levelez6
nem is franczia, hanem német, s politikaboél irja »Autriche Hon-
grie« helyett »Bohémé-Autriclie*. Hogy Marczaliha kuldott levele
Marseillebsl kerllt vissza ez Utbaigazitadssal »Hongrie« : szakasz-
tott méasa annak a régi j6 adomanak, mikor a Lonthéba szant
levél Londonba ment, s onnan azzal a megjegyzéssel kuldték vissza,
hogy Kkis kozség Hont megyében, Magyarorszagon. Nem kételke-
dink az 6n marseillei marczalisagaban sem, s ha bekildi az érde-
kes boritékot, megprezenteljuk vele a m. k. posta igazgatésagot. —
E. L. Igazan ugyes dolog. Meleg figyelmébe ajanljuk Abszi hivink-
nek. — F. F. Tant de bruit pour une omelette ! Sohse csinéljon
abbol orszagos kérdést. Vegye tekintetbe, hogy a mi piaczunkra
is — részben incselkedésbél, részben roszakaratbdl — folyton igye-
keznek becsempészni hamisitott ¢élczelmi szereket és sajat kulon
Andrasunknak folyton résen kell allni és 6rkddni a »rond« felett
élesre fent gyanakvassal. — Szivesen elhissziuk kilonben — miu-
tan On allitja — hogy barmikép alljon a dolog, a rajz kompozi-
czidja és Kkivitele egészen az On érdeme és eszerint dicséretiink
minden esetben Ont illeti. A bizonyitasra egy heti idét ké-
rink. — M. E. Mi kéziink nekiink az Onok »Takarék és hitel-
szovetkezeti* veszekedéséhez ? Es mi koziink a nép szajara fel-
kapott »népdal«-hoz ?, amely kilémben olyan silany, hogy
Oszinte sajnalatunkat fejezzilk ki anép szaja irant. — Omikron.
A versei jol pondégnek, de azontdl aztdn nincs is bennik
semmi. llyet ma mar mindenki csinal, aki tulesett a nyolez
osztalyon. Amolyanabbakat kérnénk! — A csodabogarak kozt
akad. — K. F. Besoroztuk. — Ismeretlen. A dolgozata utan nem
is 6hajtjuk az ismeretségét. — Vasutas. Elhelyeztiik csodabogar-
gyljteményiinkbe. — L. J. A’ biz meglehet, hogy a mult évben
hozzank érkezett masfél millié6 csodabogar kozétt volt, vagy van
egy On altal bekiildott is, de arra mar nem vallalkozunk, hogy
azt megkeressiik. De ha annyira a szivén fekszik és ha szentul
meg van gy6z6dve, hogy az emberiségre nézve nagy veszteséggel
jarna, ha az a csodabogar nyilvdnossadgra nem Kkerdl: &m kualdje
be még egyszer. igérjuk, hogy kézéljuk — ha jo, de nem kozdljuk
semmi esetben, ha »megflzetic, mert a mi jelmondatunk az,
hogy : Ma ingyér, holnap pénzér.

Felelés szerkeszté: CSICSERI BORS.
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W 'mely egész éven at nyitvavan'w
ésa

svabhegyi

- , - t , t
ajanltatik utékdara gyanant, asvanyvizkdra utan, nemkulon-
ben tduléknek és idult betegeknek :

1. Az idegrendszer bajainal; mindenféle faj-
dalmak, fejfajas, szédulés, almatlansag, gorcsok, hysteria,
szwdobogas nehéz légzés, hiudések, vidtancz, ideggyenge-
ség, izgatottsag, hypochondria. 2. Terbajoknal kosz-

vény, csnz, gorvoly, buja-, higany-, jodkor, iszakossagi
reszketegség, valtolaz és utdbajai, vérszegénység. 3. TGi
bajoknal : sapkor, helybeli bantalmak, havi baj.

4. Egyes szerveknél : kezdetleges tiidébaj, névleg
tuddcsucshurut, (ezek a Svabhegyen kivaléan javulnak,)
gége-, torokb-ijok, tuddtagulas,gyomorbajok, bélhurut, szo-
ruléas, maj-, 1ép-, hélyag hajok,szem-,bér bantalmak, aranyér,
s annak kualénféle hajai.

A Svabhegyre szélé egyesitett utazé s
fiird6 jegyek (kaphatok a I6vasut allomasan a Kéaroly-
kaszarnyanal és tobb szivartézsdében) a t. kozdnségnek
szintén figyelmébe ajanlatnak.

Programm kivanatra kuldetik.

Dr. Vaskomts J3
r. vVaskomts Janos,
intézeti igazgato-tulajdonos, 113
Varosmaj or-iatczq 64,szam.
umml es hthOIy g artalmatlansagért kezesség
yéllaltatiik) tuczatja 60 kr, 1, 4 frt. N6i kiilénlegességek
. (Safety Sponges), tuczatja 1, 2, 3 irt. PelU-Porus legtjabb néi
j . pvszer, darabja 1 és 2frt., sérvkotok darabia 1frt 50 kr., 2irt .
es 3frt., a legjobb miInlségii suspensoriumok darabja 90 kr., 13
frt 50 kr., 2 frt. Kaucsnk on-allovelld, kalon moéhrézsaval, dbja "
3 frt. Klysopump dbja 4 <frt. Belégzési készlilékek 2—3 frt.

Legujabb esokoponyegek nék szamara Gegész 8frt.—ig. Min-
dennem(i sebészeti, valamint minden kulonlegességi gummi

csak valdédi parisi, (az

czikkeket megkild titoktartas mellett az 6sszeg megkuldése vagy utanvétel

me
saj

llett. A kérkeddé ajanlatoktél, melyek azt hazudjak,
at gyaraik vannak, mindenki 6vatik. Feitel

hogy Parisban
Lipd6t, Becs, Karnttier-

strasse 63) B. egyedili parisi képvisel6 Ausztria-Magyarorszag szamara. 102

Jg)

mw

konyvkiadé hivatalaban Budapesten (Ferencziek-
tere 3, sz.) s altala minden konyvkereskedésben, Becsben Szelinski
Gydrgynél. fStcphansplatz 6, sz.) kaphato :

A forradalom sa kiegyezés.

Masodik javitott, és bévitett kiadas.
IRTA:

IBelssics CSvisztav.
Nagy 8-ad rét 292 lap. — A ra 13 forint.]

2 frt 10 krnak tildleges (postautalvanynyal valé)bekil-
dése utan a mi bérmentve kildetik meg. ts

O VS Z EIRTETKTET

kizardolag franczia termékeket, a legmegbizhatébb mindségben, természetes

szi

51
tassal egyutt tuczatja 2, 3, 4 frt. Capottes americaines

gu

nliek tuczatja 1, 2, 3, 4 frt, rozsaszinlek felettébb finomak s pikansak
rttal. — Parisi szivacskak Liszterféle modszer szerint, hasznalat utasi-
révidek 3 frtval,
mmi, szivarka alakban, tuczatja 2frt, Gummi 6vszerek kétszeresen meg-

erdsitett szélekkel (a leheté legjobbak) tuczatja 4 frt. Pely pérus (néi 6v-

szerek) darabja 2frt 50krral szallit nagyban és kicsinyben

SIGI ERNST, sajat, gyara, Becs, Karntnerstrasse 15.114
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Vezirkepek.

lgen eredeti érdekfeszitd és
mulatsagos élezek 5 szinben
25 drbktlonféle minta 1 frt,
60 » » ®.2»
96 mind az edddig megje-
jelent minta 3 frt.
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évi siker mellett tanus-
kodik, hogy

Thedo tanar
szakalhagymaja
a legjobb és leghiztosabb

szere egy szép szakal-
novés elérésére.

Szamtalan férfi még a legjobb kdrokbdl is csak e
szernek kdszonheti szép szakaiét.

Ez hihetetlen gyorsasaggal segiti el6 a szakalno-
vést, gy hogy 16 éves férfiak is legrovidebb id6 alatt
slir(i és erds szakait kaphatnak, mi

ezer meg ezer bi-

zonyitvanynyal bebizonyittatott.

A. J. KLEIN, 18

Bécs,VII. Kirchberggasse 16.
Fclixnél;

A nekink bemutatott szamtalan
megbizhaté hiteles koészéné iratok
folytan ezen legdregebb és legelis
mértebb rendelési intézet, a hol a
tudomany legtjabb vivmanyai, a
legb6vebb tapasztalatokkal péaro-
sulva, értékesittetnek, a legmele-
gebben ajanlhaté. 103

XOr. LEIT1ITEK

42 év 6ta fenall6 ren-
delési intézetében

Pesten 3 doh-uteza 15. sz. titkos,
s6t idilt betegségeket, az énfer-
t6zésnek minden kovetkezmé-
nyeit, tehetetlenséget, strictura-
kat, minden néi betegségeket,
fehérfolyast és.bérbajokat, ruht
2 6ra alatt, levélileg is, biztosan,
alaposan és gyorsan gyogyit, a
nélkdl, hogy a beteg hivatasa-
ban akadalyozva volna és csak
kikerilt gyogyitas utan fogad el
jtiszteletdijat. — Rendel napon-
kint reggel 6—9-ig, d.u. 2—5-ig
és este 8— 10 6raig

Valédian kaphaté Budapesten : Térok Jozsef gydégy-
szerész urnai kiraly-uteza 12.;

Pozsonyban: Pistorv

Temesvarott Tarczay Istvannal.
Egy csomag utasitassal ara 2 frt 10 kr.
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B

kényvkiadé-hivatalaban Budapesten, (Ferencziek-tere
3. sz.) megjelent s altala minden konyvkereskedesbem>$
Pécsben, Szelinski Gyérgynél, Stefansplatz 6. kaphato :

AZ EMBER TRAGEDIAJA |

p

Dramai koltemény.
Irta:

Hatodik kiadas.

A kolté arczltépével.

Ara flizve 1 forint 40 krajezar.

Angol vaszonban aranyvagassal diszesen kotve 2 forint.

rsesroérSBI

Orszagos kiallitasra utazoknak.

Berendezett Utitdskak a szikséges utra valé eszkoz
edkkel.18—60 frtig. Praktikusan berendezett uti-tekercs
6 frt. Ures uti-tekercs az otthon hasznalatban I1évé targyak
elhelyezésére 1.50—8 frtig. Kézi és nagyobb kofferek
250 30 frtig. Véllra fu'ggeszth t6 taskak 3.50— 15 fistig.
d-, ruha-, eserny6- és bot-
tekercs 6— 12 frtig. Borotvalo készlet, John Heifford
késsel 7 frt. Finom angol borotvak 1.20—2.50 frtig. EI*
kez6-kosnrak berendezve 12—30 frtig. Kulacsok
és csutorak 1—8 frtig. Zsebben hordhaté ivé-poharak
40 krtol 2 frtig. .Eletmentd a mellényzsebben i>5 tortol
1 frtig. Angol uti kalap koénny(, puha, zsebben elfér 1.40.
Biztonsagi bel6tt revolverek 25 télténynyel 4.50—
20 frtie. Kisform”ju erdés 1ovést Bulldog zseb-revolyer
9—11 frtig. Automat-csernyé 7— 12 frtig. Pontosan jaré
remontoir nickel zsebéra kettés por-fedéllel 1
Migrain-jegecz ideges f6- és fogfajasnal 60 kr. OzbOrrel be-
vont lészérparna 6 frt.

Dohanyzdéknak

cs dohanyszelencze, a fedél betevése altal kész cigarettat
nyeriink 2 frt. Valédi Houblon cigarettapapiros
mvzopokaval 3 nagysagban, 1000-re 3.50, tém6 hozza 30 kr.
Legjobbnak elésmert dohanyvagé gép erés *fogas
najtokerékkel 15 frt. Dohanytart6, melyben a dohany
nyirkosan marad 5 frt. Szarazon szivé egészségi bruyere
fapipa bagot nem képez 1—1.30. Hibatlantajték makra-
pipa ezust kupakkal 8 frt. Gozpipaszartisztito 1.50.
jKo6zségi eldljaroknak.
hangd, tartés rczoldald hirdetési (lobok 15 frt.
PoOstataskak két kulcscsal 7—12 frtig. Ejjeli 6r kirtok
rézb6l 2—1" frtig. Kerul6-fegyver 7 frt. Hivatalos rugany
bélyegz6k 2.50. Szél és torés ellen biztos petroleuinlampas
y—2.4U. marim- és birka-érvag6é 2—5.50. L6 és
marha-klisiélyoz6 4 frt. Trokar 2 cséVelés szaré késsel 2.50.

Tliilm i(ia<rAlr Kellemes accordban hangolt
uyajkOlomp, egy készlet

5 6 7  kolomppal. Teknésbéka legyezé
5 6— 7.50. strucztollal diszitve 10— 35 ftig.

Héngfuvé (Nebelhorn) tavolra elhallatszik 15 frt. Xagyot
halléknak sétabot és legyezé 12frt. Budapesti em-
Iék felirattal sokféle csinos emléktargyak. Kiallitasi
bronz-érmek 50 kr.

Y endéglosdknek

kemény fabol knglizé babuk 2.50.

liignum sanctUm golydk nagysag

szerint 1.50—3.60. Szirtes papir lam -

pionok kerti unnepélyekhez 15, 20,

25— SOkrig. Papir 1éggombék —.70— 2 frtig.

Szamozott pénzjegyek érezb6i

leknek, 100 drb. nagysag szerint 1—6.40.

Al'iston zenélé szekrény vendégek mulattatasara : 6 zene-

darabbal 20 frt, egy zenedarab kiilén 60 kr. Flobert-

puskak tarsasagoknak, durranas nél-

kuliek 7—25 frtig, 100 goly6s toltény

— .45—1.50, sorétes 1.20—2 frtig. Vas czél-

tabla kiugré bohéczczal 2—6frtig. Mozsarral

6.50—9 frtig. Diszjelvények ezéllovészethez

—.30— 1.50dbja. Erés dugaszhuzék —.25'—1.50.
Kenyérkosarak 30 kr.

Sportezikkek.dS 1

bér nyereg 15—35 frtig. Kantar 2.65—$ ftig..

Kettés szarral 4.80—8 frtig. Kengyékszijjak

2.75—3.50. Kengyclvasak 1.60—3 50. Nyereg4
lekoté 2.25—6 fitig. lzzaszté 2.75—5 frtig. Zabla 1.80—3 50j
Felcsatolhat6 sarkantya 2 frt. Nyereg-szappan tr*
Nubian blaklng bér-lakk 90 kr koéhalé.legyek
ellen, egész lora parja 16 frt. Léidomitd vessz6k rhinoczeros-
bérhél hasitva —.60—2.50. Vadaszfegyverék és kel-
lékek a ezéllovészet begyakorlasahoz. Flobcri-pisz-
tolyok 6.50—14 frtig. Légpisztoly szOrnyMal ét
golyéval 7.50. HorogIlmlaszat, kod vel§inek..'Halasz
bot 1—3 frtig, nagyobb réz felgombolyitéval™ 7—16 frtig
12 db. horog mesterséges rovarral 80 kr. Méhészeti segéd-
eszk6zok.Kertészkések 1—5ftig, faa~fiirészek —.80
2 frtig, fadg-és venyigeollok 1—3.50 ig. Aczét-droét kefe
gytimolcsfak tisztitasahoz — .70— 1.40. Kern. .Gtsor-nyiro
ollék 4.25—6 frtig. Kézi kis fecskendez6 1.20—2 frtig
Viragharmatosité — .40— 1.20. Angol kerti-fecskendd
14—21 forintig. H

Tourlstaknak »-2*«>-»¢

atd gummi ésokoépenj
10 frt. Vall-tdska fehérnemire is 4.50. Lé&bszarvédj
gamasni 4.50. J6 tavcsé 6.50. Botszék 4.50. Kanéczoi

gyufaitarté 85 kr. Lapos zseb-napéra iranyttivel 1 frt

Proba-megrendeléshez 850 abraval ellatott arjegyzéket és kiallitasi helyzet
Q

rajzot mellékel, meg nem felel6 targyakat visszavesz

TODOR°Budapest,

(et (nt:/mek.oszk hulegyesuet) megbizasabdl, az ISZT thmogatésaval késziit

<

aftellenében.



Orvosi tekintélyek altal
vese, hugydara, koszvény és hdlyag ban-
talmak ellen, tovabba a légz0 és emesztési
szervek hurutos bantalmainél rendelve.

Salvator

— égvényes vasmentes savanyuvu —
szénsavdas, |lthlum tartalma forras

Borral hasznalva igen kellemes udit6 Italt szolgaltat.
Kaphaté asvanyviz-kereskedésekben a legtobb gydgyszertarban.

A Salvator-forran lgazgatésaga Eperjesen.
Budapesten féraktar EDESKUTT L. G4rnal*

67

vettintik:

Gépgyari

1e .
raktarhelyiség és gépu néksége, Bécs |II1I.
ei%lnergstrassge %1.geys 36. ¢

Kuldnlegességi czikkek :

Szivattyuk mindenféle czélokra s min-
denféle munkaképességre.

Fujtatd szélkerekek, kovacskohdk, hédok
és olvasztokemenczék szamara.

Kiaramlasok gyari szelléztetések és szari-
tasi czélokra.

Szoba szell6ztetések.

Szikrafogé készllékek, kémény-kiaram-
lasok és kéménytoldasok, gézmozdonyok és
g6zmozgonyok szamara.

Gyaéri és lakhazi kémények,

Csatornarekeszték s falkagyldk, egyszeri
és kett6s bilzzarékkal.

Téglavetégépek.

Mindennemd czikk gyari
szlikségletekre.

Atnézetek ingyen és bérmentve. hu

és muhelyi

112

A legjobb hirnévnek 6rvendd

mint dr. Vogl orvos tud. dr., Notli-
nagel orvos tud., dr. Rossbaeh orv.
tud., dr. Wertheim orv. tud., dr.
Sckroff orv. tud., dr. Weber orv.
tud., dr. liusemann orv. tud., dr.
Burdach orv. tud., dr. Richter orv.
tud. magasztaljak miuveikben az

acid. Carbon-zuhanyok

és firdék hasznalata folytan elért
meglepé eredményeket, melyek
még az oly koreseteknél is, liol
mar a legkitlin6bb féle szerek
eredménytelenek maradtak, min-
den gyoégykezelési moédnak ellent
alltak még mindig tokéletes

meggydgyulast

hoztak létre, és pedig a havi tisz-
tulasi zavaroknal, magtalansagnal,
fehérfolyasnal, gyermeklabnal, to-
vabba az idegbantalomnal, a ma-
kacs csUz- és koszvényes bantal-
inaknal, bénulasoknal, izbajoknal,
a hagyholyaghajoknal, labizzadas-
nal, az idult bévkitegeknél, daga-
natoknal, az elgyengilt, s elvesztett
férfi eré és (tehetetlenség) még ott
is, hol mar még a reménynyel is
felhagytak a acid. carbon-zuhany
csodaszeriu hatasa egész természe-
tes alapokon nyugszik; ez a szer-
vezetet ujja alkotja s feluditi, s azt
az eredeti rendes tevékenységre
kényszeriti. A gyégykezelést barki
altal is kénnyen, kellemesen és
minden feltinés nélkul végezhetd a

Buxbaum J. R.
Bécs, Il. Czernigasse 4.

a cs. kir. szabadalmazott

Carbon zuhany késztiléke

altal.

Ezek teljesen felszerelve min-
den hozzavalékkal s hasznalati
utasitassal egyltt szallittatnak s
a betegséghez képest melyhez
hasznaltatik ara 4 irttél egész 14
irtig. A legszigorubb titoktartas
biztosittatik. A kodreset Icirasa a
muiszer meghatarozasa czéljabol,
a rendel6 orvos altal kéretik. —

Ertesiték ingyen. 116

fsak:fit

A legczélszerlibb 107

unnepl
ajandék.
(Ordk emlék az elhunytakrol.)

ArcztéjetéletnaiysiilMi,

Barmely bekuldott fénykép,
utan. — Eléleg fizetés 1 frt.
A hi hasonlatért kezesség
vallaltatik. — A fénykép
sértetlen marad.

Bodascher Siegfried

jutdiomdijazott mdterme.
Bdcs, Il. Grosse Pfarrgasse 6.

Sj o

KERESKEDELMI SZAKISKOLA ES NEVELO-INTFZET,
Bécs, I. Fleischmarkt Nr. 16. 21 évf.

Bennlakoé és bejaré névendékek felvétele. Ertesit6k és fel-
vilagositasok az intézethelyiségében.
117 PORGE8 KAROLY, igazgato.

Uzlet-helyiség megnyitas.
Van szerencsém at. c. kozonségnek tudomasara hozni, hogy f. é.

augusztus h6 1-én Budapest, Andrassy-ut 3. szam alatt a Fonciére palo-
taval szemben

URI-ESNOIDIVATARU-UZLETET

nyitottam. — Sok éven at e téren szerzett tapasztalataim egyrészt, a bél-
és kulfold legtekinté'yesebb gyaraival létesitett 6sszekottetéseim mas-
részt, feljogositanak azon reményre, miszerint sikertlni fog a t. ez. ko-
zénség valamennyi igényeit kielégitenem. Mindig gazdag készletét
fogom tartani ugv a legfinomabb és legujabb franczia és angol di-
vatezikkeknek, mint az altalanosabb szikséglet kielégitésére szant
kozonségesebb aruknak s a legcsekélyebb haszonnal megelégedve, min-
den igyekezetem oda fog iranyulni, hogy tisztelt vevdim uzletemben
minél jutanyosabban vasarolhassanak. Midén végre megigérem, hogy a
kiszolgalat is mindenkor mindenki iranyaban a legpontosabb, legelozé-
kenyebb és legudvariasabb fog lenni, maradokT.cz. nagybecs( parto-
lasat és mielébbi megrendelését kikérve teljes tisztelettel

WEINER MATYAS.

Az 6szi idényre tricot-derekak 2 frt 50 krtél 10 irtig nagy valasz-

tékban. Gummi es6kopenyek urak és holgyek szamara irttél 15 irtig.
LegtGjabb gummi gallér 40 kr, kézel6 85 Kr..
Vidéki megrendelések pontosan eszkozéltetnek. 109

hazank egyik legszénsavdusabb
S-A.TTA.ITTrTJIV IZE

kitling szolgalatot tesz féleg az emésztési zavaroknal
s a gyomornak az idegrendszer bantalmain alapuld
bajaiban. Altaldban a viz mind azon kérokndl kivalé
figyelmet érdemel, melyekben a szervi élet tamogatasa
és az idegrendszer mikodésének folfokozasa kivanalos.

Borral hasznélva kiterjedt kedveltségiek orvend.
Az 1884-ik évi elszallitas

1,500.000 palaczk

Kizéarolagos féraktar / —

Ugyszintén kaphatd minden gy6&J. — fusaer-

kereskedésben és venrféirlékben

Az ,Athenaeum" kdnyvkiado-hivataldban (&

(Budapest, Ferencziek-tere, Athenaeum-épulet) s altala minden hite- ~
jes konyvarusnal, (becsben Szelinski Gyorgynél Stephan*platz 6.

kaphato : V.

MADACH IMRE
‘af-er-s7-Ei.@

S S zZ e s

GYULAI PAL.

A kolté asrcacképével. — Harom erds kotet.
Ara ittzTe 7 frt 50 kr.
Diszes angolvaszonk&tésben aranymetszéssel 9 frt.

Budapest, (18g5medinonistinsmigadiaziaidpaimR LR d i oUmkes Rypmdal részvénytarsulat.



